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Safety Information / Sicherheits Informationen

* Do not completely tighten screws until all serews are started. Tighten each bolt firmly and properly.

= Some parts may contain sharp edges. Wear protective gloves as necessary.

= Children under the age of 16 should not be engaged in the remaoval or di of the product,
Children under the age of 10 should be supervised by a competent adult while using this fumiture.

» Please keep children out of the assembly are ssembly.

= This set is heavy, and may require two adults lor safe assembly.

= Maver usa this product as a support. Do nat shake, lean, or climb on the product at any time.

»Zichen Sie die 5 nicht andig fest, bis alle angebracht sind. Ziehen Sie jede Schraube
fest und ordnungsgemat an.

=Einige Teile kinnen scharfe Kanten enthalten.Tragen Sie bei Badarf Schutzhandschuhe,

=Kinder unter 16 Jahren sollten nicht mit der Montage, Demontage oder dem Zeregen des Produkts beschaftigt

werden. Kinder unter 10 Jahren sollten bei der Nutzung dieses iliars von einem ke
beaufsichtigt werden.

=Bitte haiten Sie Kinder i der lung aus dem I ich farn.
*Das ist schwer und i weise Zwei Er fir eine sichere Montage.

sVerwenden Sle dieses Produkt niemals als Unterstiitzung. Schiltteln, lehnen oder klettern Sie zu keinem
Zeitpunkt auf dem Produkt.

DANGER : Do nat allow childrn ta play with plastic wiacs CAUTION: b
o Failurs 19 oty
A GEFAHR : Lassan Sie Kinder nicfit mit Pastikiolian o ﬁnsm‘r: EL“*:"':-TNWWWWL
Kirieeer i
f2 . | Pertaniiinn Yerletzungan Kifiren,




w nty / Garantie

= This warranty Is a limited warranty, and applies to the original purch Is required. This is a resi ial ¥
and does not apply to commercial use. This collection carries a (1) year limited warranty and is valid from original
date of purchase to the original owner

{proof of purchase required).
* Diese Ist eine eing und gilt nur fiir den glichen Kauf, der erfordedich ist.Dies
ist eine Wohnungs garantie und gilt nicht fir g tali h Diese Kollektion hat eine (1) Jahr begrenzte
die ab dem gl K fir den urspringli i umer giltig ist.
(Kaufnachwels erforderlich)

What is Covered / Was ist Abgedeckt

* We warrant the frame to be free of Manufacturing defects to the orlginal purchaser for one year,

= Wir garantieran, dass der Rahmen fir den Originalkdufer ein Jahr lang frei von Herstellungsfehlam ist.

What is Not Covered / Was Nicht Abgedeckt ist

= This warranty does not cover commercial use, hardware, acts of nature, fire, freezing and abusive.
In addition, purchased parts are not covered under this warranty.
We reserve the right to make substitutions with similar merchandise, if the model in question is no longer in
production.

= For a copy of our full limited warranty, please contact our customer service team.

* Diese G le deckt keine | el g, b g Feuer, Frost und Missbrauch ab,
Dariiber hinaus sind gekaufte Teile nicht durch diese Garantie abgedeckt.
Wir behalten uns das Recht vor, ikel mit hnli P i falls das Moded|
nichl mehr produzien wird,

= Fiir aine Kopie unsarar

Sie bitte unseren Kundenservice,

Assemble the item on a soft, non-abrasive surface, such as carpet or cardboard to avoid damaging the item. Sesk

assistance to assemble bulky or heavy items.

ﬂ NOTE: in the carton
Femave all tha protectse matarial carefully and D0 NOT use 2 irss o prevent scratching the fumiture.

PACKAGE CONTENTS

A
\x

Table top
Tischplatte

C
\x2

Panel frame table
Tischplattenrahmen

X1

Back frame (Bench A)
BRiickenrahmen (Bank A}

X2

Front frame (Bench A.B)
Vorderrahmen (Bank A, B)

.

Soat frame (Bench B)
Sitzrahmen (Bank B)

@ NOTE:  Hardwarg not shewn to actud stz

Tabla lag
Tischbein

Sl

‘Seat frama (Banch A)
Sitzrahman (Bank A}

i

Side frame (Bench A}
Seitenrahmen (Bank A)

L

Chair lag (Bench A)
Stuhlbein (Bank A)

e

Chair leg (Bench B)
Stuhlbein (Bank B)




Pre-assembly (continued)
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Cleaning and Maintenance / Pflege und Wartung

= Clean the furniture with damp cloth, rinse theroughly. Dry frame parts completely. Do not use bleach, acid or
ather solvents on the textile or metal parts.

* We recommend the use of furniture covers to protect the product when not in use.

* Inspect and tighten all screws on a regular basis to ensure proper performance and safety.

= In order to prolong the life and beauty of your preduct, we recommend storing it in a dry and protected area
during off season periods.

= Reinigen Sie die Mabel mit einem feuchten Tuch und spiilen Sie gi ich nach. Sie die F

vollstindig. Verwenden Sie keine Blelchmittel, Siuren oder andere Lésungsmittel aul den Textil- oder Metallteilen,
=Wir die Ver van Ma um das Produkt zu schittzen, wenn es nicht in
Gebrauch ist.

sUbarpriffen Sie ig alle und zishan Sie sie an, um eine ordnungsgemala Funktion und
Sicherheit zu gewihrleisten.

*Um die Lebensdauver und Schiénheit lhres Produkts zu verl: plehlen wir, s wih 1 der Neb

an einem und i Ort
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